Departemen Pendidikan NSW

Formal caution to suspend

Using the telephone interpreter service to contact the school

Peringatan resmi untuk suspensi (skorsing)
Menggunakan layanan juru bahasa lewat telepon untuk menghubungi sekolah

Nama siswa
Name of student

Orangtua/pengasuh yang terhormat

Surat terlampir menguraikan rincian Peringatan resmi untuk suspensi yang telah saya
keluarkan bagi anak Anda sesuai dengan Kebijakan Perilaku Siswa Departemen Pendidikan
NSW serta prosedur Suspensi dan Pengeluaran.

Surat tersebut mengundang Anda ke pertemuan untuk membahas peringatan resmi mengenai
suspensi ini sehingga kita dapat bekerja sama untuk merencanakan dukungan bagi anak Anda.
Jika Anda kesulitan memahami surat terlampir silakan menghubungi pihak sekolah agar kami
dapat menjelaskannya.

Anda diminta untuk membuat tanggapan atas peringatan resmi untuk suspensi ini. Formulir
terpisah dilampirkan untuk keperluan ini. Terlampir juga informasi tentang apa yang perlu
Anda ketahui jika anak Anda mendapat peringatan resmi.

Jika Anda memerlukan bantuan juru bahasa saat menghubungi sekolah, silakan hubungi
131 450 dan mintalah juru bahasa dalam bahasa Anda. Beri tahu operator nomor telepon
yang ingin Anda hubungi, dan mereka akan menyambungkan juru bahasa untuk membantu
percakapan Anda. Anda tidak akan dikenakan biaya untuk layanan ini.

Nama Kepala Sekolah
Name of Principal

Nomor telepon kepala sekolah
Principal's phone number
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Peringatan resmi untuk suspensi-Tanggapan orang tua/pengasuh
Formal caution to suspend - Parent/carer response

Silakan kembalikan formulir ini ke alamat email yang tercantum di bawah atau ke kantor
sekolah

Nama siswa

Name of student

Alamat email sekolah untuk menyampaikan

tanggapan
School email address for return of response

Orangtua/pengasuh diminta untuk melengkapi rincian di bawah ini dalam bahasa Inggris

Saya telah membaca peringatan resmi untuk suspensi ini dan membicarakannya dengan
anak saya.
| have noted the formal caution to suspend and discussed it with my child.

Saya akan bertemu dengan pihak sekolah untuk mengembangkan rencana guna
mendukung anak saya.
| will meet with the school to develop a plan to support my child.

Opsional -Saya akan membawa seorang pendukung untuk menghadiri pertemuan.

Optional -| will bring a support person to attend the meeting with me.

Opsional -Saya memerlukan juru bahasa pada pertemuan tersebut.
Optional -1 will need an interpreter at the meeting.

Nama orangtua/pengasuh (huruf cetak)

Name of parent/carer

Tanda tangan orangtua/ Tanggal

pengasuh Signature of parent/carer Date

Orangtua/pengasuh diminta memberikan rincian metode kontak pilihan misalnya nomor
ponsel, alamat email

Metode kontak pilihan saya adalah:

Parent’s/carer’s preferred contact method

Rincian kontak saya adalah:

Parent’s/carer’s contact details
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